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Тетяна АВЕР’ЯНОВА,
провідний бібліотекар 
відділу створення та організації електронних ресурсів
Одеської національної наукової бібліотеки,

Марія ПОПОВА,
бібліотекар відділу створення та організації 
електронних ресурсів Одеської національної наукової 
бібліотеки.
Одеса, Україна

Цифрові проєкти Одеської національної наукової 
бібліотеки: міжнародний аспект промоції 
документальної спадщини 

Анотація: Наша культурна спадщина, що сягає корінням 
у давнину, є невід’ємною частиною європейської та світової скарб-
ниці, а українські традиції, мистецтво та література збагачують 
і розширюють духовний ландшафт світу. Цифровізація друкованих 
пам’яток, збереження та популяризація національної спадщини є 
запорукою успішного розвитку міжнародного культурного середо-
вища. Одеська національна наукова бібліотека активно впроваджує 
сучасні технології, діджиталізує фонди, розвиває цифрові сервіси, 
спираючись на досвід вітчизняних і міжнародних фахівців та ін-
ституцій. Міжнародне співробітництво допомагає нам удоскона-
лювати технології та розширювати аудиторію, робити український 
історичний спадок, національні культурні та наукові надбання до-
ступними для дослідників з міжнародної спільноти.

Ключові слова: Одеська національна наукова бібліотека, циф-
ровізація книжкового простору, «Скарби України», цифрова колек-
ція, міжнародний аспект.

Annotation: Our cultural heritage, which dates back to antiquity, 
is an integral part of the European and global treasury, and Ukrainian 
traditions, art and literature enrich and expand the spiritual landscape of 
the world. The digitalisation of printed monuments, their preservation and 
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promotion of national heritage are key to the successful development of the 
international cultural environment. The Odesa National Scientific Library 
is actively implementing modern technologies, digitalising its collections, 
and developing digital services, drawing on the experience of domestic 
colleagues and international experts and institutions. International 
cooperation helps us to improve our technologies and expand our audience, 
making the Ukrainian historical heritage, national cultural and scientific 
achievements accessible to researchers of the international community.

Keywords: Odesa National Scientific Library, Digitalization of the 
book space, Treasures of Ukraine, digital collection, international aspect.

Одеська національна наукова бібліотека намагається відпо-
відати сучасним реаліям, активно впроваджує технології діджита-
лізації, роблячи цифровий простір невід’ємною частиною своєї ді-
яльності. Цифровізація книжкового простору дозволяє зберігати 
друковані скарби та поширювати знання про національну куль-
турну, наукову та історичну спадщину далеко за межами України.

Міжнародний аспект діяльності Одеської національної нау-
кової бібліотеки в розрізі цифрових проєктів стає все більш актуаль-
ним. Обмін досвідом, участь у цифрових програмах міжнародних 
організацій та інституцій допомагає розширювати горизонти, по-
глиблювати знання щодо інновацій у процесі збереження й оциф-
рування, а також сприяє популяризації надбань української нації 
за кордоном. Поширення знань про історію України, її традиції, куль-
туру та науку демонструє, що наша країна – це не лише поле бою, де 
точиться страшна війна, – це нація з глибоким культурним корін-
ням, багатим історичним досвідом і значним науковим потенціа-
лом, яка спроможна значно поповнити міжнародну скарбницю куль-
тури і знань, а також є джерелом натхнення, мудрості й творчості.

Будівля Одеської національної наукової бібліотеки, яка 25 ве-
ресня 2024 р. відсвяткувала своє 195-річчя, є взірцем спеціалізова-
ної бібліотечної архітектури та перебуває під охороною ЮНЕСКО. 

Рідкісні та цінні видання з 5,5-мільйонного фонду Одеської 
національної наукової бібліотеки, понад 200 тисяч яких підлягають 
занесенню у Державний реєстр національних пам’яток, є справжнім 
скарбом світової культури. Колекція іноземної літератури бібліотеки 
представлена понад 130 мовами народів світу. Вона відкриває безмежні 
можливості для дослідження історії, мов, традицій, спадщини різних 
народів та епох, є свідченням багатогранності культурної спадщини, 
підкреслює унікальність бібліотечних фондів у світовому масштабі. 
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Одеська національна наукова бібліотека активно розви-
ває цифрові проєкти, спираючись на досвід вітчизняних і зару-
біжних колег. Міжнародний аспект діяльності бібліотеки вклю-
чає співпрацю із закордонними партнерами, участь у глобальних 
ініціативах, обмін досвідом у галузі цифровізації та інформацій-
них технологій, що розширює можливості популяризувати націо-
нальну історико-культурну спадщину не лише на території Укра-
їни, а й по всьому світові.

З метою збереження, удоступнення та промоції бібліотеч-
них фондів Одеська національна наукова бібліотека впроваджує ряд 
проєктів з оцифрування. Ось деякі з них:

«Старовинна гравюра – культурна спадщина України» – про-
єкт, втілений у 2018 р. за сприяння Українського культурного фонду 
під патронатом Міністерства культури та стратегічних комунікацій 
України, надає вільний онлайн-доступ до колекції західноєвропей-
ських гравюр XVI–XIX століть, що зберігаються у відділі рідкісних 
видань і рукописів ОННБ1.

У 2019 р. за сприяння Українського культурного фонду ство-
рено потужний онлайн-ресурс «Скарби України: цифрова колекція 
книжкових пам’яток у фонді Одеської національної наукової бібліо­
теки», який систематично поповнюється оцифрованими стародру-
ками із фонду ОННБ та забезпечує віддалений доступ до рідкісних 
книжкових пам’яток, які становлять виняткову цінність для істо-
рії, культури та науки України2. 

«Одеські хронописи: свідки історії на шпальтах грекомовної 
періодики початку ХХ століття» – приклад успішного досвіду ро-
боти з документальною спадщиною національних спільнот. Так, 
у 2021 р. за підтримки Грецького фонду культури та Генерального 
консульства Греції в Одесі реалізовано проєкт з оцифрування одесь-
ких грекомовних газет, значна частина яких була малодоступною 
через особливий режим зберігання. Ці видання не мають аналогів 
у фондах інших бібліотек України та за її межами, тобто є надзви-
чайно цінними для дослідників. Понад 2 700 сторінок значущого іс-
торичного документального масиву інформації про життя греків 
в Одесі на початку ХХ ст. тепер доступні онлайн3.

1 https://odnb.odessa.ua/gravures/
2 https://odnb.odessa.ua/rarities/
3 https://odnb.odessa.ua/rarities/category/36
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Продовженням співпраці з грецькою діаспорою став у 2023 р. 
проєкт «Книги грецькою мовою, надруковані в Одесі в ХІХ – на почат­
ку ХХ століття». Вже понад 100 примірників грецькою мовою до-
ступні у цій цифровій колекції1. 

Оцифрування періодики та великоформатних видань – це 
складний і багатогранний процес у рамках збереження особливої 
культурної спадщини, який потребує особливих технічних можли-
востей. Періодичні видання – це майже літопис розвитку суспіль-
ства, тому команда ОННБ постійно вивчає досвід колег і шукає 
можливості для діджиталізації та удоступнення таких документів. 

Страховий фонд і бази власної генерації у часи повномас
штабного воєнного вторгнення набули особливого сенсу. У корот-
кий термін було оцифровано інвентарні книги, абеткові каталоги, 
архівні справи бібліотеки та унікальні видання. Загалом за 2022 – 
2024 роки 4 314 документів перетворилося на 1 119 723 сторінки циф-
рових копій.

Серед європейських проєктів особливо цікавим, популяр-
ним і перспективним стає «Europеana». Це міжнародний інтер-
нет-портал, який містить мільйони оцифрованих книг, картин, 
фільмів, музейних предметів та архівних записів. Тисячі й тисячі 
користувачів закордоння мають доступ до «Europeana». Одеська на-
ціональна наукова бібліотека постійно розширює перелік розміще-
них у «Europeana» скарбів писемності з метою промоції та інтегра-
ції української документальної спадщини у загальноєвропейську 
цифрову бібліотеку. Першим виданням, розміщеним у «Europeana», 
стала збірка українських народних пісень «Український співаник: 
100 пісень з нотами», видана в Одесі у 1904 р.

Культурна дипломатія, обмін досвідом із міжнародними ін-
ституціями, спеціалістами та партнерами щодо збереження, оциф-
рування книжкового фонду, поширення раритетних видань і попу-
ляризації української науково-культурної спадщини у світі є одним 
із пріоритетних напрямів діяльності нашої книгозбірні. 

Одеська національна наукова бібліотека невпинно вивчає 
та ділиться досвідом (зокрема і з міжнародними партнерами) щодо 
інноваційних методів оцифрування шляхом організації власних на-
уково-практичних конференцій і активної участі в міжнародних 
заходах – конкурсах, воркшопах і тренінгах. Наприклад, вже 5 ро-
ків поспіль, і навіть в умовах повномасштабної війни, наша книго

1 https://odnb.odessa.ua/rarities/category/44
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збірня проводить Всеукраїнську науково-практичну конференцію 
з міжнародною участю «ОДЕСАБІБЛІОСАМІТ». Бібліотека також бере 
участь у заходах на кшталт Міжнародного симпозіуму «Libraries in 
the Time of War» («Бібліотеки під час війни»), організованого кни-
гозбірнею Уппсальського університету (Швеція) у співпраці з Між-
народною федерацією бібліотечних асоціацій та Консорціумом єв-
ропейських наукових бібліотек. 

За допомогою зум-зустрічей фахівці ОННБ регулярно спіл-
куються з провідними спеціалістами Франції, Великої Британії, 
Польщі та інших країн. Це розкриває нові перспективи у забез-
печенні збереження та вільного доступу до історико-культурної 
спадщини України.

У рамках міжнародного співробітництва, дослідницької ді-
яльності та обміну досвідом підписано угоди з офіційними дипло-
матичними представництвами, науковими установами, інтер-
нет-платформами, бібліотеками і громадськими організаціями 
США, Австралії, Великої Британії, Німеччини, Польщі та інших 
країн, зокрема з Державною бібліотекою штату Новий Південний 
Уельс, Фундацією українознавчих студій Австралії (ФУСА), Гете-Ін-
ститутом (Німеччина). Укладено угоду про обмін цифровими да-
ними з інтернет-порталом «Europeana».

Популяризувати досвід Одеської національної наукової біб
ліотеки в оцифруванні та поширенні надбань українського народу 
за кордоном допомагають соціальні мережі та ЗМІ, зокрема інозем-
ні. Сторінки ОННБ у Facebook1 та Іnstagram2 постійно оновлюються, 
там систематично подаються новини про оцифрування та черго-
ве поповнення електронної бібліотеки рідкісними творами та до-
бірками періодичних видань минулих століть. Така промоція, що 
проводиться на щоденній основі, дає змогу ознайомити та заціка-
вити міжнародних партнерів, залучити до ознайомлення з цифро-
вою колекцією ОННБ якомога більше закордонних читачів. Важ-
ливу роль у промоції відіграє така новітня технологія, як штучний 
інтелект. Зокрема, за допомогою ШІ розробляються інформативні 
та яскраві проморолики для соціальних мереж.

Зазначимо, що оцифрування фондів, зокрема цифрові про-
єкти Одеської національної наукової бібліотеки, викликають не-
абияку зацікавленість у засобів масової інформації як українських, 

1 www.facebook.com/OdesaNatLibrary
2 www.instagram.com/odesanatlibrary
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так і іноземних, наприклад, таких як «Radio France Internationale» 
та канал «France 24»1.

Фахівці нашої книгозбірні постійно відслідковують зміни 
в міжнародних стандартах з оцифрування та втілюють їх на прак-
тиці. Міжнародний аспект діяльності ОННБ і участь у міжнародних 
проєктах перетворюють бібліотеку на культурний хаб із поглиб
лення обміну знаннями, що сприяє розвитку суспільства в цілому, 
відіграє важливу роль у популяризації української культури в циф-
ровому світі. Завдяки зусиллям у напрямі оцифрування наша кни-
гозбірня допомагає зберегти національну культурну спадщину, роз-
вивати освіту та науку, а також зміцнювати міжнародний імідж 
України у світовому просторі.

На жаль, наявних технічних, технологічних і кадрових ре-
сурсів не вистачає для збільшення темпів і обсягів оцифрування 
документальної спадщини, яка перебуває під загрозою, особливо 
зараз – під час війни. 

Про результати роботи Одеської національної наукової 
бібліотеки з промоції документальної спадщини, оцифрування 
та розвитку електронних колекцій у міжнародному контексті свід-
чать і статистичні показники. Збільшення відвідувачів цифрових 
проєктів ОННБ з 5 000 до 7 000 користувачів та розширення ауди-
торії з 31 до 58 країн є значним кроком уперед! Розширення гео-
графії відвідувань є результатом активної промоції, ефективної 
роботи з метаданими, а також зростання інтересу до української 
культури у світі. Географічний аналіз відвідувачів цифрових про-
єктів нашої книгозбірні наочно показує, звідки саме надходять 
користувачі. Це дозволяє оцінити вплив проєктів і визначити, 
які регіони виявляють найбільший інтерес до української куль-
турної спадщини, а також, на які напрями роботи варто зверну-
ти особливу увагу.

Отже, цифрові проєкти нашої книгозбірні є змістовним і діє-
вим внеском у програми міжнародної співпраці, спрямовані на про-
моцію й удоступнення унікальних скарбів писемності та культури, 
зокрема української. Попри складні обставини воєнного часу, вони 
дозволяють Одеській національній науковій бібліотеці залишатися 
одним із провідних центрів збереження, розвитку й охорони куль-
турної спадщини, сприяти науковим, історичним і культурним 

1 Оцифрування спадщини: як зберігають культурні цінності під час війни. RFI.fr 
(Radio France Internationale). 2024. 12 трав. 
War in Ukraine: ‘De-Russification’ on the rise in Odesa. France 24. 2023. 22 févr.
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дослідженням, обміну досвідом вітчизняних і міжнародних екс-
пертів з книгознавства, бібліотекознавства, бібліографознавства, 
архівознавства, музеєзнавства та інформаційної діяльності, а та-
кож поглиблювати інтеграцію України у світовий інформаційний 
та науковий простір.
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